
REMINGTON 700, 722, 40X SHORT ACTION HD SCOPE BASES -
REMINGTON 700, 722, 40X SA 1-PIECE PICATINNY BASE 40 MOA

EGW Remington 700, 722, 40x Short Action Heavy Duty Scope Bases. Add the
versatility of a one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or
tapping. Precision machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail
spacing that allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in
scope choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver.
Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Heavy Duty mounts are .100" lower
than the Lightweight mounts to minimize weight and keep your optic closer to the
barrel centerline for improved accuracy. Full-width cross-slots are gauged to
MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid extruded 7075 T6
aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW recommends
20 inch lbs of torque and a drip of blue loctite.

Attributes

Name: REMINGTON 700, 722, 40X SA 1-PIECE PICATINNY BASE 40 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000735
Mfr. No.: 80004
Action Type: Bolt Action
Color: Black
Elevation: 40 MOA
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 722,700
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.095kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 95mm
Shipping length: 235mm
UPC: 841370112036

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der
REMINGTON 700, 722, 40X SHORT ACTION HD
SCOPE BASES

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der REMINGTON 700, 722, 40X SHORT ACTION HD SCOPE BASES von
EGW. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung,
Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Abschnitte sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Mängel überprüft wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Achten Sie darauf, dass alle Werkzeuge und Zubehörteile, die zur Installation benötigt werden, in gutem
Zustand sind.
Informieren Sie sich über die Sicherheitsvorschriften und Gesetze in Ihrem Land oder Ihrer Region bezüglich
der Verwendung von Zielfernrohren und Montagen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur kompatible Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge, um eine sichere Montage zu
gewährleisten.
Überprüfen Sie regelmäßig die Festigkeit der Schrauben, um ein Lösen während der Verwendung zu
verhindern.
Vermeiden Sie es, das Produkt übermäßig zu belasten oder zu missbrauchen, da dies zu Beschädigungen
führen kann.
Verwenden Sie beim Anbringen des Zielfernrohrs den empfohlenen Drehmoment von 20 Zoll lbs und einen
Tropfen blauen Loctite, um eine sichere Befestigung zu gewährleisten.
Seien Sie beim Umgang mit scharfen Werkzeugen, wie z.B. einem TorxSchlüssel, vorsichtig, um
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie, ob alle Teile vorhanden sind: die Scope Base, Innensechskantschrauben und der
TorxSchlüssel.
Stellen Sie sicher, dass die Montagefläche sauber und frei von Schmutz ist.

Installation:

Platzieren Sie die Scope Base auf den Werksmontagelöchern des Gewehrs.
Richten Sie die Base so aus, dass die PicatinnySlots in die gewünschte Richtung zeigen.
Verwenden Sie den TorxSchlüssel, um die Schrauben gleichmäßig und fest anzuziehen. Achten Sie
darauf, nicht zu überdrehen.

Verwendung:

Montieren Sie Ihr Zielfernrohr auf der PicatinnySchiene.
Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr sicher befestigt ist und alle Einstellungen korrekt
vorgenommen wurden.
Testen Sie die Stabilität des Zielfernrohrs, bevor Sie mit dem Schießen beginnen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit oder Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Verkaufsort. Informationen dazu finden Sie in der Produktverpackung oder auf der
offiziellen Website des Herstellers.

Schlussfolgerung
Die REMINGTON 700, 722, 40X SHORT ACTION HD SCOPE BASES wurden entwickelt, um Ihnen bei der Montage
Ihres Zielfernrohrs eine stabile und sichere Basis zu bieten. Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen
tragen Sie dazu bei, die Sicherheit und Leistung Ihres Gewehrs zu gewährleisten. Bei weiteren Fragen oder
Unsicherheiten zögern Sie nicht, sich an den Hersteller zu wenden.
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Safety Instruction Guide for REMINGTON 700, 722,
40X SHORT ACTION HD SCOPE BASES

Introduction
Thank you for choosing the REMINGTON 700, 722, 40X Short Action Heavy Duty Scope Bases. This product is
designed to enhance the versatility and accuracy of your firearm. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and proper use of the scope bases in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the scope bases by following all instructions provided in this guide.
Regularly inspect the scope bases for any signs of wear or damage.
Store the product in a safe and dry place, away from children and unauthorized users.
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about safety issues.

Specific Safety Precautions for Use
Use only compatible Picatinny or Weaver scope rings with the scope bases.
Ensure that the scope bases are installed securely to prevent any movement during use.
Avoid overtightening the screws; follow the recommended torque of 20 inch lbs.
Use a drip of blue Loctite on screws to prevent loosening due to recoil.
Always maintain a safe distance from the muzzle when using your firearm.
Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.
Keep the firearm and scope bases clean and free from obstructions.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Gather necessary tools: a Torx wrench and blue Loctite.
Ensure the firearm is unloaded and the safety is engaged.
Align the scope bases with the factory scope mount holes on the receiver.
Insert the Torx screws into the predrilled holes and tighten them to the recommended torque of 20 inch
lbs.
Apply a drip of blue Loctite to the screws to secure them in place.

Usage:

Mount your scope onto the installed Picatinny rail.
Adjust the scope to your preferred eye relief and ensure it is securely fastened.
Check the alignment and make any necessary adjustments before taking the firearm to the range or
field.
Regularly inspect the scope and bases during use to ensure they remain secure.

Disposal Instructions
Dispose of the scope bases in accordance with local regulations for metal and electronic waste.
Do not dispose of the product in regular household waste to minimize environmental impact.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the REMINGTON 700, 722, 40X Short Action Heavy Duty Scope Bases,
please refer to the manufacturer's website or contact your local retailer for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your REMINGTON 700,
722, 40X Short Action Heavy Duty Scope Bases. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guide de Sécurité pour les Bases de Lunette Heavy
Duty EGW

Introduction
Merci d'avoir choisi les bases de lunette Heavy Duty EGW pour votre Remington 700, 722 ou 40X. Ce guide de
sécurité est conçu pour vous fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation sûre et efficace de
votre produit. Veuillez lire attentivement toutes les instructions et les recommandations de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son objectif prévu.
Vérifiez régulièrement l'état de votre équipement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le produit à la portée des enfants.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes, telles que des températures très élevées ou très
basses.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne tentez pas de modifier ou de réparer le produit sans l'avis d'un professionnel.
Utilisez uniquement des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver compatibles.
Lors de l'installation, assurezvous que toutes les vis sont correctement serrées pour éviter tout mouvement
indésirable.
Évitez de toucher les surfaces usinées avec les mains nues, car cela peut entraîner une usure prématurée.
Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors de l'installation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx et un niveau à bulle.
Assurezvous que votre fusil est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.

Installation :

Alignez la base de lunette sur les trous de montage d'origine de votre récepteur.
Utilisez les vis à tête hexagonale Torx® fournies pour fixer la base.
Serrez les vis à un couple de 20 pouceslbs. Ajoutez une goutte de loctite bleue sur les vis pour plus de
sécurité.

Vérification :

Après l'installation, vérifiez que la base est fermement fixée et qu'il n'y a pas de jeu.
Installez votre lunette et réglez la distance de l'œil selon vos préférences.

Utilisation :

Utilisez toujours votre fusil dans un environnement sûr et approprié.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les matériaux d'emballage dans la nature. Recyclezles conformément aux réglementations
locales.
Si vous devez vous débarrasser du produit, faitesle de manière responsable en suivant les directives locales
sur le recyclage des métaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant votre produit, veuillez contacter le point de contact de votre pays
dans l'UE pour des informations sur la sécurité des produits.

Merci de respecter ces directives pour assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre
équipement.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto le basi per ottiche Heavy Duty EGW Remington 700, 722, 40X Short Action. Questo prodotto
è progettato per migliorare la versatilità e la precisione del tuo fucile. È importante seguire attentamente le istruzioni
di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti e in conformità con le istruzioni del produttore.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto
danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala qualsiasi prodotto insicuro o incidente alle autorità competenti.
Controlla regolarmente per aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non forare o filettare il prodotto in modo non autorizzato.
Utilizza solo anelli per ottiche Picatinny o Weaver compatibili.
Assicurati che il montaggio sia eseguito correttamente per evitare movimenti indesiderati dell'ottica.
Usa la coppia di serraggio raccomandata di 20 pollicilbs e una goccia di Loctite blu per garantire la stabilità del
montaggio.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme senza adeguate precauzioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari: viti Torx e chiave inclusi nel pacchetto.
Verifica che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti.

Montaggio:

Allinea la base Picatinny con i fori di montaggio sul ricevitore dell'arma.
Fissa la base utilizzando le viti Torx fornite, assicurandoti di non serrare eccessivamente.
Applica una goccia di Loctite blu su ciascuna vite.

Installazione dell'Ottica:

Posiziona l'ottica sulla base montata.
Regola l'ottica secondo le tue preferenze, assicurandoti che sia saldamente fissata.
Controlla che l'ottica sia allineata correttamente per una maggiore precisione durante il tiro.

Controllo Finale:

Dopo l'installazione, controlla nuovamente tutte le viti per assicurarti che siano ben serrate.
Effettua un test di funzionamento dell'ottica prima di utilizzare l'arma in condizioni reali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio.
Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico. Verifica le linee guida locali per il riciclaggio degli
alluminio e degli altri materiali.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, portalo in un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o a visitare il sito web del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare il supporto.

Grazie per aver scelto il prodotto EGW. Utilizzando correttamente le basi per ottiche, puoi migliorare la tua
esperienza di tiro e garantire la massima sicurezza.
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REMINGTON 700, 722, 40X SHORT ACTION HD
SCOPE BASES KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa REMINGTON 700, 722, 40X SHORT ACTION HD SCOPE BASES tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä tuote
on suunniteltu tarjoamaan kestävä ja turvallinen perusta kiikaritähtäimelle. Tässä oppaassa käsitellään tuotteen
turvallista käyttöä, asennusta, hävittämistä ja muuta tärkeää tietoa.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuotteen kunto säännöllisesti ja ennen jokaista käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että kiikaritähtäin on kiinnitetty tukevasti ja että kaikki ruuvit ovat kunnolla kiristettyjä.
Käytä vain suositeltuja kiikarirenkaat (Picatinny tai Weaver).
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata valmistajan suosituksia väännön ja asennusmateriaalien käytössä.
Älä käytä tuotetta, jos et ole perehtynyt sen käyttöön tai jos olet epävarma sen turvallisuudesta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Varmista työskentelyalueen puhtaus ja järjestys.

Asennus:

Aseta kiikarirauta aseen vastaanottimeen.
Kiinnitä kiikarirauta käyttämällä mukana toimitettuja Torxruuveja ja avainta.
Varmista, että kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni (suositeltu vääntö 20 tuumaa lbs).
Käytä sinistä Loctitea ruuvien kiinnittämisessä varmistaaksesi niiden paikoillaan pysymisen.

Käyttö:

Säädä kiikaritähtäimen etäisyys tarpeen mukaan.
Varmista, että kiikaritähtäin on oikein kohdistettu ennen ampumista.
Tarkista säännöllisesti kiinnitysten kunto ja varmista, että ne ovat tiukkoja.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, vaan käytä erillisiä keräyspisteitä, jos sellaisia on saatavilla.
Varmista, että kaikki osat ovat turvallisesti hävitettyjä, jotta ne eivät aiheuta vaaraa ympäristölle tai ihmisille.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. On tärkeää, että kaikki
kysymykset ja huolenaiheet käsitellään asiantuntevasti.



Yhteenveto
REMINGTON 700, 722, 40X SHORT ACTION HD SCOPE BASES tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja
luotettavaa käyttöä. Noudata yllä olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi, että voit käyttää tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.
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Návod k bezpečnému používání montážních lišt EGW
Remington 700, 722, 40X

Úvod
Tento návod poskytuje důležité informace o bezpečném používání montážních lišt EGW Remington 700, 722, 40X.
Při správném používání a údržbě můžete zajistit bezpečnost a efektivitu vašeho zařízení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všechny součásti byly správně namontovány a upevněny před použitím.
Před použitím si přečtěte všechny pokyny a doporučení výrobce.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození výrobku přestaňte výrobek používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte pouze doporučené montážní kroužky kompatibilní s Picatinny nebo Weaver systémem.
Při instalaci a demontáži dodržujte doporučený točivý moment 20 palcových lbs a používejte modrý loctite pro
zajištění šroubů.
Zabraňte nadměrnému utahování šroubů, které by mohlo poškodit montážní lištu nebo zbraň.
Při manipulaci se zbraní dodržujte všechny bezpečnostní pokyny pro zacházení se střelnými zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje, včetně Torx® klíče.
Zkontrolujte, zda je montážní lišta čistá a bez nečistot.

Instalace

Umístěte montážní lištu na přijímač zbraně a ujistěte se, že otvory pro šrouby jsou správně zarovnány.
Pomalu a rovnoměrně utáhněte šrouby podle doporučeného točivého momentu.
Zkontrolujte, zda je montážní lišta pevně upevněna a nehybná.

Použití

Před každým použitím zkontrolujte upevnění montáže a optiky.
Ujistěte se, že vaše optika je správně nastavená pro dosažení maximální přesnosti.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci montážních lišt a jejich komponentů dodržujte místní předpisy o nakládání s odpady.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, nevkládejte ho do běžného odpadu. Zvažte recyklaci kovových
komponentů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další informace ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.

Tento návod byl vytvořen v souladu s obecným nařízením o bezpečnosti výrobků v EU (GPSR) a měl by vám pomoci
bezpečně a efektivně používat montážní lišty EGW Remington 700, 722, 40X. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
nejen svou bezpečnost, ale také dlouhou životnost vašeho výrobku.


